SUNDAY MASS in St JOHN'S WEEKDAYS MSZA SW.
6.30pm (Saturday Vigil) Monday-Saturday PO POLSKU
& on Sunday at 10am, Tuesday 7pm Niedziela 5pm
9am, 11am, 6.30pm Pojednania 4.15pm

St John the Baptist's, Perth

RECONCILIATION

in St John’s
Saturday
5-6pm

Permanent Deacon: Rev. Len Moir (01738 451677)

Priests: Very Rev. Martin Monsignor Drysdale STL VG, St John's Presbytery, 20 Melville Street, Perth, PH1 5PY (01738 622241)
Rev. Bogdan Palka SDS 16 Melville Street Perth PH1 5PY (01738 564182)

Pentecost

15th May 2016

Welcome
to a”
our
visitors

THE PENTECOSTAL CYCLE

“Receive the Holy Spirit. If you forgive men's sins, they are forgiven them.”

ome, Holy Spirit!
Happy Pentecost!
Happy birthday to

the Church! Alleluia!

Before receiving the
Holy Spirit, we must re-
pent of sin (Acts 2:38).
After receiving the Spirit,
we are to proclaim to the
nations repentance and
the forgiveness of sins
(Lk 24:47). After Jesus
gave the Holy Spirit to the
leaders of the Church, He
commanded: “If you for-
give men’s sins, they are
forgiven them; if you hold
them bound, they are held
bound” (Jn 20:22-23). In
summary, before receiv-
ing the Spirit, we must be-
gin to remove the planks
of sin from our lives (Mt
7:5). After receiving the
Spirit, we must then re-
move the specks of sin
from others’ eyes (Mt
7:5).

When we first repent

ourselves and then try to
remove others’ sins by
warning them (see Ez
3:18; 33:8) and praying
for them (1 Jn 5:16), we
realize even more our
need for greater repent-
ance. This greater repent-
ance opens us to receive
the Holy Spirit in greater
ways. Then we again join
with the Spirit in convict-
ing the world of sin (Jn
16:8) and helping oth-
ers even more to accept
God’s grace and be freed
from sin. As we see oth-
ers convicted of sin, we
become convicted our-
selves. We repent more
and receive the Spirit
more deeply. Thus we
have a cycle which results
in ever greater life in the
Spirit. By obeying Mat-
thew 7:5, we can have a
continuing, ever-increas-
ing Pentecost. Come,
Holy Spirit!

For this Sunday’s Mass

Responsorial Psalm

Send forth your Spirit, O Lord,
and renew the face of the earth.

Gospel Acclamation

I will not leave you orphans,

says the Lord.

I will come back to you,
and your hearts will be full of joy.

Diocese of Dunkeld - Scottish Charity No. SC001810

| will
put my
spirit
within
you,
and you

shall live...

Ezekiel 37:14, NRSV
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CANDLELIGHT
ROSARY SERVICE

Taize Music

for the personal intentions
of our parishioners

7pm, Wednesday, 18th May
in St John’s

\S

e

@StJohnRCPerth

Today we celebrate
the Golden Jubilee
of our Tea Ladies -
for the service they
have provided unfail-
ingly and with great
cheer over the past
50 years.

Mary Doogan and
Joan Sweeney have
given 100 years of
service between
them - and have
been an inspiration
to their newest re-
cruits. Thank you.

After 11am Mass
today you are invited
to join in their ‘wee
celebration’ in the
hall.

Prayers ™~

In your charity, please
pray for the repose of the
souls of Rosalind Wheel-
er who died recently and
for Madge Connaghan,
Shay Daniel Conna-
ghan, George Thomas
Craik, Sadie Kelly, Gra-
cie Welsh, Denis Boner,
Grace Murphy, Betty
McLoughlan, Dave Mar-
tin, Joyce Westall, Jessie
Adam, Mary Fairlie, Sr
Thomasina (aged 102)
- a Marist Sister who
worked here in Perth, all
the Tea Ladies who have
died and the souls of all
the faithful departed.

May their souls and
the souls of all the faith-
ful departed rest in
peace. Amen.

www.dunkelddiocese.org.uk



do  zro-
zumienia dzisiejszej
Uroczysto$ci  Zestania
Ducha Swictego jest
biblijna scena budowy
wiezy Babel. W Ksigdze
Rodzaju czytamy, ze po
potopie uniesieni pycha
ludzie chcieli zbudowaé
wieze siegajaca do nieba,
to znaczy siedziby same-
go Boga. Rozpoczgli
wielka pracg, ale jej
nie ukonczyli. Dlacze-
go? Biblia powiada, ze
przestali si¢ rozumiec.
Bog bowiem, karzac
ich pyche, pomieszat
im jezyki. To jest obraz

Klucgém

rzeczywistosci  ciagle
aktualnej. Nie nalezy
tego opisu rozumie¢

dostownie, jakoby taka
wiez¢ budowano i nagle
robotnicy zaczgli mowic
roznymi j¢zykami. Nie
o takie pomieszanie
jezykow tu chodzi. Bibli-
jna wieza Babel to obraz
zaslepienia  czlowieka,
ktoremu ciagle si¢ marzy
dokonanie czego$, co
rozstawi jego imig, co
objawi jego wielko$¢. W
starozytno$ci wznoszono
w tym celu budowle.
Nasze pokolenie szuka
broni, ktora mogtoby
szantazowaé innych,
walczy o zdobycie ko-
smosu. Tak jest w skali
Swiatowej. W zyciu pry-
watnym istnieje podobne
niebezpieczenstwo bu-
dowy wlasnej wiezy
Babel. To moze by¢
pragnienie zrobienia
wielkiej kariery, zebra-
nia pieni¢dzy, kupna luk-
susowego samochodu...
Tego, co objawia nasza

wielko$¢ w  otocze-
niu. Jest w tym jedno
niebezpieczenstwo, a mi-
anowicie utrata kontaktu
z drugim czlowiekiem.
Jest rzeczag niemozliwa,
by mogli si¢ rozumieé
ludzie, z ktorych jeden
ma w banku kilka mil-
ioné6w euro, a drugi
umiera z glodu. Moga
moéwic dobrze po angiel-
sku, ale si¢ nie rozumieja.
Jest rowniez rzecza
niemozliwa, by dyrektor
budujacy koto Myslenic
wlasng wille wyktadang
mozaika mogt zrozumiec
pracownika, ktory z
miesi¢cznej pensji ledwo
moze utrzymaé rodzing.
To nic, ze méwig dobrze
po polsku, oni si¢ nie
rozumiejg. | jest rzecza
niemozliwag, by maz,
ktoéry poswigcil si¢ tylko
pracy zawodowej, bo w
niej widzi perspektywe
kariery, a zapomnial
o rodzinnym domu,
mogl rozumie¢ Zong,
dziecko... Pomieszane
jezyki... Budowa wiezy
Babel zawsze si¢ tak
konczy 1 to jest jedna

z wigkszych ludzkich
tragedii.  Uroczystos¢
dzisiejsza  jest Boza

odpowiedzig na to ludz-
kie = zaslepienie. Duch
Swicty wypeknia serca
zebranych w  Wiecz-
erniku. Male grono ludzi
zamknigtych na  sie-
dem spustow w obawie
przed Zydami zostaje
wypehione Duchem
Swigtym. Otwieraja dr-
zwi 1 otwieraja serca.
Dlaczego? Bo mowia
jezykiem mitosci.

Parish website:

www.stjohns-perth.org.uk

International
Party

Nasze migdzynarodowe
party w ubiegly pigtek to
chyba najwigkszy sukces

[8! jak to tej pory po trzech

Jezyk mloéci jest je-

dynym jezykiem na
$wiecie  zrozumialym
dla kazdego cztowieka.
To jest jezyk serca i
gdziekolwiek jest ludz-
kie serce, tam jest i zro-
zumienie tego jezyka.
Matka Teresa z Kalkuty
zakasata r¢kawy 1 zajeta
si¢ potrzebujacymi po-
mocy, umierajagcymi na
ulicy z gtodu, porzucony-
mi przez wszystkich. Jej
gest rozumiejg wszyscy:
wierzacy 1 niewierzacy,
mahometanie, buddysci,
katolicy i prawostawni,
materiali$ci i
egzystencjalisci...
Przemowita do $wiata
jezykiem mitosci.
Ukazata serce otwarte
dla innych. Duch Swiety
dotykajac serc w Wiec-
zerniku, rozpoczat
budowe nowej wiezy
siggajacej nieba. To
Kosciot. Wieza budow-
ana z zywych kamieni
ludzkich serc otwartych
na innych, mowiacych
jezykiem milosci. Jezeli
chcemy 516; dosta¢ do
tej  siggajacej nieba
wiezy, jesli  chcemy
dzieli¢ szczgscie wiec-
zne z  Apostotami,
trzeba bySmy  zach-
owali otwarte serce.
Otwarte na dzialanie
Boga 1 na przyjecie
kazdego cztowieka
potrzebujacego
naszej pomocy. Serce
zamknigte wypadnie z
Kosciota, podobnie jak
musi wypas¢ z budowli
kamien, ktory nie zostat
scementowany z innymi.

Sunday Reflection

latach. To  spotkanie
znéw pozwolito nam sig
wspolnie ze soba spotkac
i rado$nie przezy¢ ten
wieczor. Bylo to wida¢
jak na dtoni, ze nie tylko
wspélnie potrafimy sie
modli¢ i oddawaé czesc
Bogu, ale tez w radosci
ducha potrafimy si¢ sobg
cieszy¢ i czu¢ si¢ jak jedna
wielka rodzina parafialna.
Gorace podzigkowania dla
wszystkich, ktorzy uczest-
niczyli z naszej polskiej
spotecznosci. Bylo nas
o wiele wigcej tego roku
niz w minione lata i to
jest bardzo pocieszajace.
Podzigkowania szc-
zegolne dla  wszystkich
Pan ktore przygotowaty
nasze regionalne potrawy
i wszelkie stodkosci.
Wszystko  bylo bardzo
smaczne!!! Dzickuje za
Wasz czas 1 po$wigcenie.
Do zobaczenia za rok!

Thank you for the ‘best
ever’ International Party

Spowiedz
i Msza Sw.

W kazda niedziele ist-
nieje mozliwos¢  skor-
zystania z Sakramentu

Pokuty od godz. 4:15pm.
Zapraszamy do regularnej
spowiedzi i do pelnego
uczestnictwa we Mszy $w.
Msza §w. o godz. Spm.
Polish Sunday Mass

Liturgia

dziecieca

W kazda pierwszg nieW
kazda pierwsza niedzielg
miesigca liturgia Mszy
$w. dla dzieci. Najblizsza
Msza $w. dla dzieci 5
czerwca o godz. 4pm.
Zapraszamy do udziatu
wszystkie dzieci.
Monthly Children’s Liturgy

Discover us @StJohnRCPerth

NIEDZIELNA REFLEKSJA NAD SLOWEM BOZYM ...

Z Maryjq
przezywajmy
miesiac Maj

RozpoczeliSmy miesiac
Maj - poswigcony w
sposob szczegdlny Matce
Najswigtszej. W naszej
picknej polskiej trady-
cji ten miesiac pachnacy
wiosna i kwieciem zawsze
byt czczony jako miesigc
Maryjny. Dlatego zyjac
tutaj na emigracji dalej
kultywujmy te gleboko
zakorzeniong tradycje i uc-
zcijmy Matke Najswigtsza
przez odmawianie Litanii
Loretanskiej ku Jej czci.
Udekorujmy roéwniez Jej
wizerunki w naszych dom-
ach, a przez to niech nasza
wiez z ojczystym krajem
i Krolowa Polski wleje w
nasze serca zrodto Bozych
fask, ukoi tegsknote za
Ojczyzng, a Maryja niech
swa Matczyna opieka
wyprasza u swojego Syna
Boze blogostawienstwo
dla kazdej Polskiej rodz-
iny w tym kraju.

May is the Month of Mary

Kalendarz
Liturgiczny

W tym tygodniu w
kalendarzu liturgic-
znym wspominac
bedziemy:

W Poniedzialek —
Swicto Najéwietszej
Maryi Panny, Matki
Kosciota.

W czwartek —

Swigto ku czci

Jezusa Chrystusa
Najwyzszego 1 Wiecz-
nego Kaptana.

Piatek —
Wspomnienie $w.
Bernardyna ze Sieny,
prezbitera.

Feastdays this week




Collections

Many thanks for your
generosity; last week’s
income was - Offering
£1389.06; Votive candles
£60.16 and Shop - £10.

Thank you

Last week’s second
collection for Commu-
nications amounted to
£620.79 - thank you.

Children’s

Liturgy

Our Children’s Litur-
gy continues at the 9am
Mass.

Union of
Catholic

Mothers

Tuesday 17th, Outing
to Crieff for Mass with
Fr Tom Shields, followed
by Fish Suppers. Meet
outside Church at 6pm
for transport.

Lunch Club

The Lunch Club con-
tinues on Monday 18th
April, at 12 noon. Thanks
to all our regulars and to
our volunteers.

Italian Mass

Bishop Stephen will
celebrate Mass in Italian
with Mgr Aldo in St Mary
Magdalene’s Church on
Wednesday 1st June, at
7pm - the Feast of the Sa-
cred Heart. All welcome

Italian

Association

The next monthly
meeting of the Italian
Association will be on
Saturday 28th May - at
Ipm - followed by Mass
in Italian at 2pm

Rosary in Italian will
be recited on Saturday
21st May - at 2pm in St
John’s.

Our Saturday Italian
classes will take a break
until 4th June.

May Procession

The May Procession
will take place on Satur-
day 28th May, at 2.45pm,
in the grounds of St
John’s Church, culmi-
nating in the Crowning
of Our Lady’s statue.

All are welcome to
come along.

Rosary and Benediction
in honour of Our Lady

Rosary and Benediciton will
be celebrated on

Wednesday 25th May
6.30-7.30pm

All bookings for the Church Hall ,
and rooms, should be made using
the dedicated phone line

07549 605007

only within these times:

Monday 7-9pm

Wednesday 12noon-2pm
Friday 11am-12noon

International
Party - thanks

Grateful thanks from
Mgr Drysdale, Fr Bog-
dan and Deacon Len to
all the organisers and
everybody who contrib-
uted in any way to the
success of the Interna-
tional Party, and to all
who attended.

It was really a very in-
ternational evening with
children and young peo-
ple from Russia, China,
Poland, India, the Philip-
pines and Scotland enter-
taining us so well. The
food was up to its usual
high standard. A very
pleasant evening was had
by all.

Mass for
the Sick

Mass for the Sick will
be celebrated next Satur-
day, 21st May, at 10am
followed by tea in the
hall. For those going on
the Annual Drive - a re-
minder that the coach
will leave from St John’s
at 1.30pm on Tuesday,
31st May.

The next Mass for the
Sick will be in August.

SCOTTISH CATHOLIC

T OBSERVER
Catholic
Papers

Catholic  newspapers
the Scottish Catholic Ob-
server, Catholic Herald,
Catholic Times etc are
available in the church
porch - please take cop-
ies and share them with
the wider community.

Rainbow

and Brownies
Thanks to everyone
who supported our 75th/
25th  Celebrations last
weekend - to leaders and
girls past and present and
to Mgr Drysdale and Mgr
Hendry for joining in on
the day and to Fr Bogdan
and Deacon Len for their
support through the year.

Parijsh
Library

Borrow from 1k

our extensive
range

arish
op

New stock - cards for
First Communion
Baptism and Confirmation

Handing on
the Faith

The syllabus for Catholic Religious Education
in Scotland is entitled - ‘This is Our Faith’
and it is intended to help parents, teachers,
catechists and clergy ensure that young
people can develop their knowledge and
understanding of Catholic faith, nurture
respect for other Christian traditions
and world faiths.

Dunkeld Diocese will shortly be providing a
training day to enable parishioners to
support teachers in the classroom
- enabling them to let our young people
learn more about the Catholic Church.

If you are interested in finding out more
about this project - please speak to
Mgr Drysdale or Fr Bogdan




75 YEARS AGO

Gift of sanctuary lamp
made by Polish soldiers

On 3rd May 1941 there were celebra-
tions marking the 150th anniversary of
the Polish Constitution, and also of Our
Lady, Queen of Poland, in St John the Bap-
tist’s Church in Perth.

There was a ceremonial dedication and
transfer of the a sanctuary lamp to St
John’s. The sanctuary lamp was made by
craftsmen of the Polish Army. An example
of wrought work in brass and bronze. It
was surmounted by a crown supported
originally by two bands of finely wrought
Polish eagles. Suspended from the base is
a ball which bears the inscription “Polonia
Semper Fidelis”. It was made by the tank
company of the 1st Corps Recce Group,
based in Perth.

In a letter addressed to General Kukiel,
Commander of | Corps, the Bishop of Dun-
keld, John Toner, thanked the soldiers of
the Recce Gp for this beautiful gift that is
an expression of love and devotion to the
religion of the Polish nation.

The Bishop expressed his admiration
and appreciation for such a beautiful, ar-
tistic work and gave his pastoral blessing
for Polish soldiers in the whole diocese.

In response, General Kukiel sent a letter
to the Bishop of Dunkeld stating that the
Poles are grateful for the Bishop’s words
of appreciation and express their deep
gratitude for the blessings given to them.

- 70 YEARS AGO IN PERTH -

At the end of the war, on the Feast of Corpus Christi, the Polish President,
Wiadystaw Raczkiewicz, and General Kukiel joined the Polish soldiers and Pol-
ish exiles in Great Britain for High Mass, celebrated by Bishop Jozeph Gawlina
at an altar erected on the Fair City’s North Inch. It was said that this was the first
time since the sixteenth century that High Mass had been celebrated in the open
air. A service of intercession for victory concluded the proceedings.

20th June 1946
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ARE YOU GOING TO BE IN HOSPITAL? DO YOU KNOW OF SOMEONE WHO IS IN HOSPITAL?

Name

Hospital Ward

Please complete/ tear off and return with your collection - or hand to the priest after Mass

Parish website: www.stjohns-perth.org.uk

Discover us @StJohnRCPerth




